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PRVNI KAPITOLA

Tma v ttrobach lodi. Ttha zeleznych pout, odirajicich kiizi na
zépéstich a kotnicich az na kost. Dusivy zdpach, vychazejici z tél
ostatnich zajatctl. Jejich hlasy. éepoty. Vykiiky. Prosby. Sténali,
modlili se, volali své blizké. Zvraceli, kdyz se dfevénd bestie, v jejimz
bfise byli uvéznéni, houpala na vlnich.

Vsichni byli Germdni — lidé stejného néroda, ale riznych kmena.
V byvalém zivoté, v tom pred zajetim, se dokdzali pohadat do krve.
Porvat se pro kdejakou hloupost. Ted vedle sebe lezeli namackani tak
tésné, az bylo nemozné poznat, kde jedno télo za¢ina a druhé konci.
Ruce méli spoutané okovy, kotniky uvéznéné v dlouhé klidé.
Umoznovala jim lezet nebo sedét snepohodlné natazenymi
koncetinami, vic nic. Svaly tuhly, ptelezena téla bolela.

Mezi nimi byl Arn, sedmnictilety kluk z kmene Kvidda. Také
jemu se celou cestu zvedal zaludek. Vic, nez houpani lodi za to mohla
trznd rina na hlavé. Jesté pordd pekelné bolela. Svétlé vlasy kolem ni
mél specené zaschlou krvi. Opatrné se toho mista dotkl. Bledd,
pohlednd tvif se mu zkfivila bolesti. Prsty si prohribl zacuchané,
$pinavé prameny. Mél je dlouhé. Jejich konecky ho Simraly az
hluboko pod lopatkami. Vzdycky si na svych vlasech zaklidal, stejné
jako ostatni muzi jeho kmene. Zidny germansky bojovnik by se

dobrovolné nenechal ostithat. Ve vlasech se skryvala moc viéle¢nika.



Arn mél sily vzdycky dost. S mecem se mu vyrovnal maloktery
z vrstevnikad, jenomze ted’ se citil slabsi nez moucha.

Ruce mu klesly do klina. Retéz spojujici pouta kolem zdpésti
protivné zachrastil. Zvuky kolem jako by tim zesilily. Détsky plic.
Hotekovini zen a kleni muza. Hukot vln, narazejicich do trupu lodi.
Po jedné z nich se plavidlo pravé zhouplo. Nékolik lidi zacalo znovu
zvracet.

Arn se snazil rozdychat nevolnost. Podpalubim se tihl dusivy
zépach, husty jako smola. Piebijel i slanou viini mofe. Zajatci byli
nuceni ulevovat si rovnou pod sebe, pfed o¢ima, sluchem, a hlavné
¢ichem svych sousedi. Ti, ktefi je tam dole uvéznili, z nich udélali
zvirata.

Ale kdo to vlastné byl? Kdo byli jejich tyrani? Arn z nich zatim
vidél pouze strupovitého tlustocha se dvéma vyzablymi pomocniky,
ktefi zajatcim dvakrit denné pfindseli jidlo. Tedy — ono se to jidlem
dalo nazvat jen stézi. Ve skutecnosti to byla odporni slichta. Hlavy,
vnitinosti a kize ryb, rozvafené na fidkou kasi. Zbytky toho, co tém
nahofte zistalo po pfipravé vecefe. Arn se pokazdé snazil pfemoct
protestujici zaludek a snist co nejvic. To aby se udrzel pfi sile — jedno
zda k utéku, nebo k boji.

Pomalu se vlekouci ¢as si kratil vzpomindnim. Musel si néjak
zaméstnat mozek, jinak by se ze v§i bezmoci a nejistoty zbliznil.
Nejcastéji myslel na svou sestficku Gudrun. Byla pro néj nejbliz§im
¢lovékem. Jenomze co se s ni stalo?! Na mysli mu vytanula posledni
souvisld vzpominka, nez se probudil s bolavou hlavou svizany v nitru

nezndmé lodi, plujici kdovi kam...



....stdl nad bezvlddnym télem své sestry. Nebyla mrtvd. Jasné vidél, jak
se ji hrudnik pod Sedou halenou pravidelné zdvihd. Vsechno bylo spatné.
Uz od zacitkn.

Nebylo to poprvé, kdy bojovnici kmene Kvddii zaiitocili na nékterou
z neptdtelskych osad, dfepicich na hranici s jejich rizemim jako viedy na
cisté kiii. Jenze tentokrdt je prondsledovala nepochopitelnd smiila. Osadu
obyvali veterdni z pomocnych fimskych legii. Kazdy z nich ziskal za
dvacetiletou sluzbu v armddé obcanstvi a kus germdnské piidy. Samotnych
Germdnii se nikdo na nic neptal. Pro¢ taky? Pro Rim byli opovrhovanymi
barbary, tvory jen o stupinek lepsi nez zvitata. Germdni se viak uméli
boufit. Prepadali vesnice nechténych cizincii a snazili se je vytlacit zpdtky
na fimské vizemd.

Bohuzel byli tentokrdt byvali legiondri, ktefi se vyhrnuli z nitra svych
domil, vyzbrojeni lépe, nez Kvddové predpoklddali. Bitva, kterd se vzdpéti
strhla, byla krvavd. Po cely cas boje se Arn drZel sestficce na blizku a chrdnil
i, jenze sdm mél co délat, aby si uhdjil holy Zivot. Bil se jako lev, ale
vyslouZili vojdci méli vic zkusenosti nez sedmndctilety kluk, ktery se trestné
vypravy iicastnil poprvé.

Nejdriv vidél padnout otce a starsiho bratra. Silel smutkem, ale bojoval
ddl. Kdyz mél cas znovu se rozhlédnout, wvidél Gudrun. Lezela na zemi.
Rozbéhl se k ni. Na vlastni bezpeci v tu chvili nemyslel. Jediné, na cem
zdlezelo, byla jeho sestra.

Postavil se nad ni se zakrvdcenym mecem v ruce. Zutivé odrdZel vypady
nepidtel. Obklopili ho jako smecka vikii. Hladovéli po jeho krvi. V' tu chvili

uz byl na bitevnim poli jednim z mdla Kvddi, ktefi jesté stdli na nohou.



Ostatni leZeli na promocené, rozbahnéné zemi a bud’ pravé umirali, nebo
uz byli mrvi.

_[eho sestra vsak dosud Zila.

»Gudrun, prober sel kfikl na ni, zatimco se snaZil udrzet nepfdtele
v bezpecné vzddlenosti. Zddlo se mu, Ze boj uz trvd celou vécnost. Me¢ mu
v rukou ztézkl. Svaly vyéerpané dlouhou ndmahou se neovladatelné chvély.
Cely se trdsl vinavou. Nohy v promocenych botdch se bofily hluboko do
klouzavé biecky z bahna a télnich tekutin. Pach krve byl vsude. Krve a
nediistojného umirdni. Arn védél, Ze ani on uz nevydrzi dlowho vzdorovat.

» Tak Gudrun, vstdvej!

Ani se nepohnula. Ddl leZela na rozméklé zemi, oéi zaviené a hezky
oblicej bledsi nez kdy jindy. Hfivu hnédych vlasii méla kolem sebe
rozprostienou jako polstdr z vodnich fas. Ale dychala, Zila! Arn si tim byl
jJisty! VZdycky poznal, jak se citila. Byli dvojcata, tfebaZe se navzdjem tak
mdlo podobali. Pouto, které mezi nimi vzniklo nejspis uz v matciné liné,
ziistdvalo silné.

Proto ted’ bratr odmital opustit télo své sestry a se zoufalym odhodldnim
odrdZel mece veterdmi. Vicel na né jako vztekly pes a mezi zuby drtil
naddvky. Vypadal hrozivé. Oblicej mél potfisnény krvi. Cizi i tou vlastni.
Vojdci mu odpovidali vysméchem. Musel se tocit dokola, aby mu nevpadli
do zad. Kruh kolem néj se zmensoval. Pro¢ ho uz ddvno nezabili? Neékteri
méli dlouhd kopi. Snadno mu je mohli vrazit do téla. Tak proc si s nim tak
osklivé hrali?

Arn tehdy jesté nevédél, jak Zddani jsou mladi, silni otroci. Zvldst, kdyZ
Jsou k tomu jesté pohledni. Jak moc po nich fimskd fise hladovi a jak dobfe

za né plati.



Pak mu v bahnité pidé podklouzly nohy. Rozhodil rukama, jak se
marné snazil udrzet rovnovdhu. S vykfikem se svalil na zdda. Ihned byli na
ném. Zavalili ho jako lavina. Pdchli potem a krvi. Brdnil se a kficel. Kousal.
Ohdnél se péstmi. Pak ho nékdo uhodil jilcem mece do hlavy. Vsechno

kolem zcernalo. ..

Ze vzpominek Arna vytrhl dotyk cizi ruky. Mald dlan se mu
olimanymi nehty bolestivé zaryla do boku. Otocil se k dévcatku,
které lezelo spoutané po jeho levé strané. Doma ji fikali Cervenka,
bylo ji deset let a moc se béla. Svéfila se mu s tim minulé noci, kterou
proplakala s obli¢ejem zabofenym do jeho ramene.

,Kam nis vezou?“ zaknourala hol¢icka do buriceni mofte. V témét
absolutni tmé se blyskala jen bélma jejich vydésenych o¢i. Takhle se
ptala Casto.

Arn ji ani tentokrit neodpovédél. Nevédél co.

Misto toho se odnékud ze tmy ozval mrzuty muzsky hlas: ,Kam
jedeme? To by mé taky zajimalo!*

,Podle mé plujeme do Rima,* pronesl nékdo jiny.

,Nebo mozni na ostrov Délos,” pfidala se rozrusené jakisi zena.
,Slysela jsem, Ze tam maji obrovské trhy s otroky.

,Pche! Ty jsi toho tak slyselal“ vysmil se ji mrzout. ,Pro¢ by nds
vezli nékam na konec svéta, kdyz do Rima je to jenom pir dni
plavby?“

Arn se otocil tvafi k holcicee, i kdyz ji sotva mohl vidét. , Ty si z té

cesty k mofi néco pamatujes?*



,Jo, fiukla nestastné. Nechtélo se ji o tom mluvit, ale snazila se
udélat svému star$simu kamarddovi radost. , VSechny nés drzeli v jedné
vojenské pevnosti. Tebe taky, jenomze jsi celou dobu spal. Byla tam
i moje mdma, ale kdyz si pro nés pfisel ten pdn, ten... Marcellus,
vybral si jenom nékteré z nds. Maminku nechtél. Rikal, ze uz je moc
stard. Ale to neni pravdal Maminka je mlada a krasnd! Pro¢ fikal tak
osklivé véci?“

,Protoze je to pitomec!” pronesl Arn zlostné. Pfitom si pomyslel,
jak rid by mél toho Marcella privé ted po ruce. ,Nebre¢. Radsi mi
fekni, co se délo potom.“

»2Maminka moc plakala. J4 taky. Prosila toho ¢lovéka, aby nis od
sebe neoddéloval. Vysmil se ji. Rekl, ze takové staré... ne, to nemiizu
opakovat!“ Dévéitko se znovu rozvzlykalo.

Arn uz se z ni nepokousel vytdhnout zbytek piibéhu. K ¢emu taky?
Umél si ho doplnit sim. Do pfistavu je museli dovézt v zamiizovaném
voze. Ale jak se dostal do té vojenské pevnosti, odkud ho otrokit
koupil? Od tzemi Kvadu sidlila nejblizsi posidka legii v Carnuntu.
To bylo veliké mésto a vojenskd pevnost zdroven, stfezici
nebezpeénou hranici mezi svobodnou Germinii a tzemim
porobeném fimskou fisi.

Ze by tam Arna dovezli sami veterini z napadené vesnice? Na tom
by nebylo nic zvlistniho. Vzdycky bylo vyhodnéjsi zajatce zpenézit,
nez jim prosté jen podiiznout krky. Otizkou zistévalo, jestli prodali
i jeho sestru. Protoze Gudrun zila, tim si byl Arn naprosto jist! Poznal

by, pokud by byla mrtvé. Jeho srdce by mu to feklo.



Vsak ji také hned po svém probuzeni v nitru lodi volal. Kficel jeji
jméno tak dlouho, az skoro ochraptél. Nikdo mu neodpovédél. At uz
byla Gudrun kdekoli, rozhodné se snim netisnila v pichnoucim
podpalubi.

»Ale pro¢ nis tam vezou?!“ ozvala se znovu Cervenka, kters se tmy
a ticha béla vic nez muzi nahotfe na palubé. ,Chci se vritit zpatky
k madme!“

!“

,To mds teda smalu!“ odpovédél ji zase ten mrzoutsky muzsky.
,Svoji mdmu uz nikdy neuvidis.«

,Zbliznil ses?!“ okfikla ho jakasi zena. ,Proc ji fikis takové véci?!

»A neni to snad pravda?® nedal se umléet muz. ,,Iiimsk}'z psi nés
prodaji na trhu dalsim Riman®im a my jim budeme muset slouzit,
dokud nechcipneme! Neknu¢, mrné. Holka jako ty to bude mit dobry.
Nejspis si té koupi néjakej prachd¢, abys mu zahtejvala postel.

»MI¢, hlupiku!“ zhrozila se Zena. ,Neboj se, hol¢icko. Ono to
nebude tak zlé. A nebre¢ uz. Tvoji mdmu by tripilo, kdyby védéla,
jak se§ smutnd.

Cervenku zminka o matce rozplakala jesté vic, ale snazila se to tajit.
Spolu s ni se rozvzlykali i néktefi ostatni. Mnozi z nich uz byli dospéli
lidé. Rozesmutnily je vzpominky na rodice a déti, ponechané nékde
v dali. Mohli jenom snit o tom, Ze se k nim snad jednou budou smét
vratit.

,Nezoufejte, lidi,“ snazila se je znovu utésit ta stateCnd Zzena.
,Vsechno dobfe dopadne. Jenom musime zistat silni, rozumite?

Nesmime se vzdit. Bohové nds v tom nenechajil
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Arn stravil noc neklidnym, trhanym spinkem. Kdykoli otevtel odi,
pfipadal si jako v hrobé. Znehybnény, snedostatkem cerstvého
vzduchu k dychdni, zato s dotirajicimi, neradostnymi myslenkami.
Oddechl si, kdyz zacalo skvirami ve stropé, ktery byl pro ty nahote
palubou, pronikat do podpalubi slabé svétlo. Podle toho se dalo
odhadnout, ze nastalo rano.

Tentokrat se ale néco zménilo. Nad hlavami zajatci se ozyval
dusot mnoha nohou. Hfimali tam vzrusené hlasy muza. Poklop do
temného nitra lodi se otevtel. Arn zbystiil. Jesté bylo pfilis brzy, aby
jim pfinesli jidlo. Nemylil se. Misto strupovitého kuchate seslo do
podpalubi pét nimotniki. Netvéfili se ani trochu pratelsky. V rukou

tfimali hole. Hol¢icka vedle Arna se rozplakala strachy.
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DRUHA KAPITOLA

'“

,Jsi neschopny slaboch! T4hni mi z o¢i

Takovd slova slySel vcerejsiho vecera Sestnictilety Marcus z st
svého otce. Odmitl totiz potrestat nesikovnou otrokyni, kterd mu pii
obsluhovani vylila trochu omacky do klina. Skoda se nestala téméf
z4dna, ale Decima Gavia Venusta — pfisného pina domu, to velmi
rozladilo. Jeho vibec rozéilila kazdd hloupost. Mozni proto byla
mladicka otrokyné pfi prici tak vydésend a tim piddem i nepozornd.

Alespori tak si to vysvétloval Marcus. Dobfe ji rozumél. Jemu
samotnému se nervozitou sviral zaludek pokazdé, kdyz zaslechl otctiv
hlas. Ackoli si ptél byt synem, na kterého by mohl byt Decimus hrdy,
nehodlal si to zajistit ublizovinim uz tak dost tyrané divenky.
Odmitnout otctv pitkaz ho stilo hodné odvahy a stejné tim nikomu
nepomohl. Schytal pofidny Stulec do zad a musel jit spit bez vecefe.
Otrokyné dopadla hat. Pin domu ji zbil pésti, tfebaze ho prosila
o slitovani.

Jenze to bylo véera. Dnesni rdno vonélo jarem a novymi zaéitky.
By]a by $koda kazit si ho oékliV}'Imi Vzpominkami. Kam oko dohlédlo
se rozprostirala trodna krajina plna svéze zelenych poli a upravenych
vinic. Nad ni se jako mlcenlivy strizce ty¢ila hora Vesuv. Pompeje
byly daleko a s nimi i obivany otec. Marcus zavyskl radosti a pobidl

vranika, na jehoz neosedlaném hibeté sedél.
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,Béz, Boreasi! Let jako ptdk!“ zvolal $tastné a hiebec se dal do
divokého cvalu.

Krisny kati a krasny chlapec. Hnali se otevienou krajinou, opojeni
omamné chutnajici svobodou a radosti ze zivota. Vranik pii béhu
napinal potem se lesknouci svaly a jeho dlouhé nohy tepaly prasnou
cestu, vinouci se podél feky Sarno. Hiebce netizilo sedlo ani uzda.
Citlivou tlamu nezratiovalo Zelezné udidlo. Jezdec ho fidil pouze
svym hlasem a sotva postfehnutelnymi pobidkami nohou. Byli tak
dokonale sehrani, Ze nic vic k dorozumivini nepotiebovali.

,Piidej, Bo!“ pobizel ho Marcus. ,Utikej jesté rychleji! Nadseni
mu zéfilo z velkych, hnédych o¢i. Hezky oblicej s jemnymi rysy jesté
zkraslovalo $tésti, které prostupovalo kazdickym kouskem jeho
Stithlého téla.

Ted by v ném nikdo nepoznal zakiiknutého, plachého chlapce,
kterym se stival v pfitomnosti svého otce. Kdyz byl venku sdm, jen
s Boreasem, nartistala mu ktidla. Nékdy mél pocit, ze by jimi stacilo
jen machnout a vznesl by se k nekone¢né, modré prizdnoté. Jen
kdyby se nemusel vracet do Pompeji! Pohled mu zabloudil k velkému
méstu, lezicimu ve stinu hory Vesuv. Jeho radost byla rizem pry¢.

Hfebec vycitil jezdctiv neklid a sim pfesel do kroku. Natihl
dlouhy krk a hlasit¢ odfrkoval po namdhavém béhu. Chlapec ho
pohladil po ¢erné htivé, jemné jako hedvébi.

,Je Cas vritit se domu, bratficku,“ vyslovil posmutnéle to, co tak
moc fict nechtél. Mirnym pfenesenim véhy téla a stiskem nohou
obratil koné smérem k venkovské vile, lezici v nérudi poli a sada sotva

mili daleko od méstskych hradeb. Nejdiiv musel odvést Borease
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zpitky na statek. Pousmal se. Odklad ndvratu do Pompeji mu pfisel
vhod. Ne snad, ze by nendvidél své rodné mésto. On pouze nemél rid

otce, ktery v ném jistym zptsobem vladl.

*kk

,Tak jakd byla projizdka, mladej pane? uvital Marca hned za
branou statku $tihly, slachovity muz tmavé pleti.

Chlapec sklouzl skyselym usklebkem z konského hibetu.
,Kolikrat ti mdm opakovat, Jubo, abys mi pfestal fikat pane? Ten titul
si schovej pro mého otce, ano?*

Star§i muz mu asklebek bez véhini oplatil. To samo o sobé
naznacovalo, ze to s jeho uctivosti nebude tak horké. ,Tvij cténej
tattk mé sice ustanovil na vaSem statku sprivcem, ale pofad jsem
jenom otrok. Nezapominej na to, Marcu.*

,Kaslu na takové hlouposti!“ rozohnil se chlapec, az htebec
nespokojené pohodil uslechtilou hlavou. ,Jsi muj pfitel, znds mé od
narozeni a naudil jsi mé vSechno, co o konich vim. Nehodldm se nad
tebe povySovat a hrit si na panal“

Cernoch pokr¢il rameny. V obliceji se mu usadil stoicky, nad vse
povzneseny vyraz. ,Jenze tak to prosté je — ty jsi urozenej patricij
z vizenyho pompejskyho rodu a ji jenom obycejnej otrok. Tak to
zkritka zafidili bohové. Ne, jd si nestézuju. Taky jsem mohl skoncit
mnohem huf, tfeba se udfit k smrti v dolech, nebo padnout pro
zébavu davu v aréné jako gladidtor. Misto toho mé tviij otec povéril

dohledem nad celym statkem a j jsem mu za to vdéc¢ne;j.“
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Juba uz nedodal, Ze ve skute¢nosti bylo jeho zdinlivé
privilegované postaveni vrivoranim nad propasti. Vétsinu casu sice
v rozlehlém hospodifstvi zastupoval samotného péna, nemél to vsak
viibec jednoduché. Kdyz se Gavius Venustus jednou za Cas ukazal,
neustile sprivce peskoval za malou tirodu nebo za piilisnou mirnost
k otrokiim. Nutil ho zmensovat nemocnym ptidély jidla a zbavovat
se téch neuzite¢nych. To byl davod, pro¢ Juba nikdy nemohl mit
mezi obyvateli statku pfitele. VSichni ho nendvidéli pro krutd
rozhodnuti, kterd nebyla z jeho hlavy. Zavidéli mu jeho postaveni a
ziroven se ho bli. Pfitom k zavisti rozhodné neméli duvod. Vzdyt
sim pin mu nikdy zcela neduvéfoval a stile slidil, jestli se ho
nepokousi okrist.

Marcus tohle v§echno dobfe védél, a proto zustal zticha. Sice se
mohl zeptat, zda byl Juba také vdécny za to, ze ho pin nechal za
kazdou potiz s chodem hospodifstvi zmrskat jako psa, ale radéji mlcel.
Nechtél svého o generaci starsiho pfitele ponizit. Radsi si dfepl
k velkému cernému psovi, ktery se uz hodnou chvili pokousel
kriu¢enim upoutat jeho pozornost. Bylo to nehezké, hrizu budici
psisko. Svijj zivot trivilo pfivdzané na fetézu hlidinim dvora.

,Nikdy nepochopim, jak to délds, Ze té ta bestie tolik miluje,“ Zasl
Juba. ,Mé snese jenom proto, ze mu ddvim zrit.“

Marcus se smél, kdyz se mu pes pokousel olizat oblicej. Vibec se
pfitom nebdl désivé tlamy plné vrazedné ostrych zubi. ,Se zvifaty je
to snadné. Staci je mit rdd a neublizovat jim,“ pronesl po chvili, kdyz
uz se s rafanem dost pomazlil a chystal se jit dil. ,,S lidmi je to mnohem

slozitéjsi.“
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Muz a chlapec kriceli vedle sebe rozlehlym dvorem obehnanym
vysokou zdi. Hiebec jim Sel v patich. Kdyz mijeli pracujici otroky,
vSichni se chlapci uctivé klanéli. Sice ne tak hluboko, jako kdyz na
usedlost zavital ze svého domu v Pompejich jeho piisny otec, ale i tak
si davali pozor, aby Marca né¢im neurazili. Pdn je pan a nic na tom
neménila ani skute¢nost, ze zatim o podobné formality nestal. Rimané
jsou nevypocitatelni — to byla prvni a nejdilezitéjsi véc, které se kazdy
otrok naucil, aby dokézal prezit.

Ze stiji se ozvalo bolestné zarzini. Boreas prudce zvedl hlavu.
Vzrusenim rozsifenymi nozdrami nasal vzduch. Télo mél napjaté jako
strunu.

,Co se déje?* lekl se Marcus.

Cvlerny spravce na néj spiklenecky mrkl. ,Co bys tak fekl? Uz to
zacalo!“

,Coze?! Perla rodi?!“ Chlapec se rozbéhl k bile omitnuté budové,
z niz se zalostné fehtini ozyvalo. Hfebec za nim klusal jako vérny pes.
Ostatné on sim mél diivod byt u bilé kobylky co nejdtiv. Vzdy¢ pravé
pfividdéla na svét jeho potomka.

V pfiSefi stdji dychlo na Marca teplo kornskych tél a jejich
nezaménitelnd viné. Jako pokazdé ho zaplavil ptival tézko
pojmenovatelného $tésti. Vyristal s kofimi od malicka. Beznadéjné se
do nich zamiloval. Nic na tom nezménila ani zufiv4 snaha jeho otce,
udélat z néj nafoukaného panika, ktery se bude zajimat jen o moc a
politickou kariéru. Zvédavé pfistoupil ke stini, v némz neklidné

podupévala krdsna bild klisna. Momentdlné na ni bylo nejvyraznéjsi
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jeji obrovské biicho. Boky ji ztmavly potem, a kdyz se obritila
k ptichozim, dala se z jejich néznych o¢i vyéist tzkost.

,Hi{bé se uz brzy narodi, pronesl pfesvédcené Juba, stojici vedle
rozru$eného chlapce. ,Vidis? Perla uz za¢ind poustét prvni mléko.”

Marcus se obritil na htebce, ktery mu zvédavé nakukoval pres
rameno. Stastné ho objal kolem ladné sije. ,Slysis to, bratticku? Za
chvili budes tital“

Boreas zakyval moudrou hlavou, jako kdyby vSemu rozumél a
natdhl krk pfes hrazeni. Pokousel se pfic¢ichnout k zajimavé vonici
klisné. Se zlou se potizal. Bélka zlostné hribla kopytem a
v nepfitelském gestu pfitiskla usi k hlavé.

LAsi ji tady prekdzime,“ poznamenal éernoch. ,Chce mit pii
porodu klid.“

Marcus si ne$tastné povzdechl. ,Kdyz ja bych byl tak rad pfi tom,
az se to malické narodi.“

,Ja vim, ale jestli budeme Perlu potid rusit, maze zadrzovat porod
az do rdna. Nékeery kobylky jsou tak fikany, ze to dokdzou odsunout
az vo nékolik dni.«

»Nebylo by to pro hiibé nebezpecné?* staral se hoch.

»Mohlo by, proto fikim, abysme ji radsi nechali v klidu. V3ak ona
uz si poradi sama. J4 na ni dohlidnu, jestli v§echno probihd tak, jak
ma.”“

Chlapci se to moc nelibilo, ale davétoval Jubovi, ze presné vi co
déld. Vzdyt tenhle drobny, ¢erny muz toho znal o konich vic, nez
kdokoli jiny. Pochdzel z africké Numidie, kde se odedévna rodili ti

nejlepsi jezdci na svété. Numidijci uméli dfiv jezdit nez chodit. Vsak
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kvali tomu také byvali nadmiru oblibeni v fimské armadé, v niz jejich
jizdni oddily nemély konkurenci. Protoze dokazali fidit své koné bez
postrojti, zistivaly jim ruce volné pro dlouhy o$tép a kulaty stit.
S témito zbranémi vyrdzeli do boje a dokonale vycviceni ofi pro né
byli neocenitelnymi partnery.

Privé od Jubi se mlady patricij naucil, jak se dorozumét s témito
citlivymi zvifaty jinak nez za pouziti hrubé sily. S jeho pomoci si sdm
vycvi¢il nddherného vranika Borease, ktery byl uz po Sest let jeho
nejlep$im pfitelem. Proto ted Marcus spolkl zklamini a odved]
zvédavého hiebce do prostorného stini na konci mastale.

Cvlerny spravce ho ndsledoval kolébavou chiizi rozenych jezdcu.
Potésilo ho, ze md na mladého péna jesté pordd urcity vliv. ,Neboj se,
dopadne to dobfe,“ utéSoval ho s pfevahou muze dvakrat tak starého.

Marcus se s Boreasem rozloucil mlaskavou pusou, kterou mu vlepil
na hebkou tlamu. Nerozhodné si prsty prohrdbl neposedné, tmavé
hnédé vlasy. ,Kdyz ji se tolik tésil, Ze budu pfi tom... ach jo, co miam
ted délat?“

,Co takhle vritit se doma?“ mrkl na néj ptitelsky Juba. ,Slunce uz
zapadi a nez dojdes do Pompeji, bude skoro tma.*

,Vazné je tak pozdé?!“ Marcus se chytil za hlavu. ,Pfi Venusi!
Z toho bude potidny prusvih! Dneska je u nds slavnostni vecefe, na
které nesmim chybét. Jestli zapadd slunce, tak hostina privé zacala!
Otec mé nejspis zabije!

Spravce se zachmufil. Dobfe védél, jak moc je chlapctv strach
oprivnény. Decimus Gavius Venustus — vazeny ¢len méstské rady a

majitel venkovského statku i luxusniho domu v Pompejich, nesel pro
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rinu daleko. Mélo mu pfitom zélezelo na tom, zda bije vzpurného
otroka, nebo svého syna. Dokonce ani na manzelku, kiehkou a
odusevnélou Junii, se nerozpakoval vztdhnout ruku.

,Tak si vezmi Borea,“ navrhl Juba. ,Na ném tam bude§ za chvili a
moznd tu vecefi jesté stihnes.“

Hoch s povzdechem zavrtél hlavou. ,To se neodvizim. Budu
mnohem klidnéjsi, kdyz Boreas nepfijde otci na o¢i.“

A co takhle vozem? Dim zapfdhnout a...*

,Nech to byt. Pfijdu pozdé, stim uz nic nenadélim. Néco
takového otec povazuje za osobni urdzku. Je vlastné jedno, jak velké
to zpozdéni bude. Hlavné divej pozor na Perlu, ano? Réno se na ni
pfijdu podivat. Tfeba na mé s narozenim hiibitka pocka.“ Marcus
spésné zamdval a vybéhl z briny statku. Bylo ziejmé, ze navzdory
silnym fe¢em mad z otce velky strach.

Numidan se za nim dival, dokud mu §tihla postavicka v prosté
hnédé tunice nezmizela za ohybem cesty. ,Chudik kluk,“ povzdechl
si sdm pro sebe. ,Vyrustal ve zlaty kolibce, a pfitom se k nému jeho
vlastni tita chovd hif, nez k poslednimu otrokovi. J4 jsem sice ztratil
svobodu, ale aspori vim, ze mé moji rodi¢e milovali. Muze v néco

takovvho doufat von?“
vy

*kk
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Marcus se vlekl domii jako odsouzenec na popravu. Uz se ani
nepokousel bézet. Kdyby to $lo, jesté by si cestu o kus prodlouzil.
Nebo by se radéji nevritil vitbec. Jenze to by jeho matka zastala s tim
tyranem sama.

Niladu mu nevylepsil ani les kamennych hrobek, husté lemujici
silnici pfed méstskou brénou. Stdlo jich tam tolik, ze pfipominaly
méstecko. Byly malé ivelké, prosté ibohaté vyzdobené. Neznaly
¢lovék by nékteré z nich snadno mohl povazovat za malé palice.
Nahrobky na jejich zdech stru¢né shrnovaly Zzivoty neboztika do
nékolika vét. U muzi zpravidla popisovaly tspéchy v politice nebo
v podnikdni. V pfipadé Zen se omezovaly na strohé konstatovini, ze
doty¢nd byla dobrou matkou a fidnou manzelkou. To bylo vse, co se
od fimské matrény ocekavalo.

Z nékterych hrobek ziraly na chodce do kamene vytesané
podobizny jejich obyvatel. Leckdy pusobily az nepfijemné Zzivym
dojmem. Marcus se snazil nedivat do jejich tvafi, navéky
znehybnénych v ¢ase. Po zddech mu béhal mriz. Co kdyby néktera
ze soch najednou mrkla? Nebo po ném vztihla ruku?! Brr! Otfésl se a
pfidal do kroku.

S tllevou proklouzl méstskou brinou do zivotem kypiciho mésta.
Vypadalo to, ze Pompeje nikdy nespi. Prodivat nebo kupovat se dalo
i v noci. Jediné, co se ménilo, bylo nabizené zbozi. Rino to byl cerstvé
upeceny chleba, vecer zase vnadné télo, slibujici prchavou chvilku
potéeni. Tohle mésto patfilo obchodnikim. Kazdy tu cheél
zbohatnout, od chudékt v otrthanych tunikich, az po urozené

patricije. Rozdil byl pouze vtom, ze $lechtickd vrstva spole¢nosti
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neméla povoleno podnikat. Neslucovalo se to s patricijskou cti. Jak
oviem Marcus védél na pifkladu vlastniho otce, dokazali si tihle pani
v peclivé natfasenych tégich najit cesticky, jak se do obchodnich
transakci skryté a nepozorované zapojit.

Marcus kricel Sirokou ulici podél budovy divadla. Mél na tohle
misto moc hezké vzpominky. Miloval bisné i velkolepd predstaveni
s herci, ktefi nosili na obli¢ejich masky smutku a smichu. Nejstastnéjsi
byl, kdyz se hrélo o lisce. Rdd by sem chodil ¢astéji, jenze otec déval
pfednost gladidtorskym zdpasim v aréné. Krvavi predstaveni lépe
odpovidala jeho nisilnické povaze.

Na mésto se rychle snésela tma. Padala na ¢ervené stfechy doma
jako smuteéni zavoj. Ulice se nofily do temnoty, jako kdyz bledé télo
klesdi do kalné vody. Svitilo se jen vhospodich a nevéstincich.
Pocestné obchody uz zamkly dfevéné rolety a soukromé domy byly
k chodctim obriceny vysokymi, strohymi zdmi bez oken. Marcus
klopytal po vyvySeném chodniku a sotva si vidél pod nohy. Padal
z toho na néj tisnivy pocit. Dobfe védél, ze by se po setméni nemél
pohybovat venku sim. Byl az pfili§ mlady a pohledny na to, aby se
mohl bezpecné prochizet po mésté tak zkazeném, jakym byly
Pompeje.

Jesté stile nosil na krku bulu — zlaty amulet, ktery ho fadil mezi
détia zaroverti ho odliSoval od potomka otroki a cizinct. Marcus coby
svobodny mladik pozival jistou ochranu zikona. Pokud by byl unesen
nebo zneuzit, ¢ekal vinika vysoky trest. Privé proto nikdy a nikde
neodklddal svgj talisman. Tkdyz — byla to opravdu tak spolehlivd

ochrana? Vzdyt zrovna na takové davéfivé hosiky cihali vychytrali
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tinosci a lovci otroka. Stacila jen chvilka nepozornosti, liduprizdna
ulicka jako misto ¢inu a davéfivy mlidenecek mohl snadno skon¢it
s pytlem ptes hlavu a s pouty na rukou. Jesté téhoz dne by upél
v podpalubi obchodni lodi, jen aby skon¢il v nékterém z nevéstinct
ve vzdileném koutu fise jako hracka pro movité piny.

Tohle viechno uz Marcus ddvno védél. Uzkostliva matka mu to
opakovala pokazdé, kdyz se chystal opustit bezpe¢i domova.
Rozumny clovék, zvlast pokud byl aspoii trochu pfi penézich,
nevychazel na ulici bez doprovodu nékolika statnych otroka. Ti mu
slouzili jako osobni strdz a po setméni pred nim kraceli s hoficimi
pochodnémi. Takovi svétlonosi by se mu pravé ted niramné hodili.
Jenze co naplat, vinou vlastni zbrklosti se musel plizit temnymi
ulickami sam.

Aby minimalizoval nebezpeci, drzel se na hlavnich tf{dich. Tam
se dosud pohybovalo hodné lidi. Néktefi z nich se jesté zdali byt
celkem stfizlivi. Marcus musel napinat oci, aby neupadl ptes
nékterého z mnoha zubozenych zebrika. Lezeli na chodnicich,
natahovali k nému vyzablé ruce a zadonili o almuznu. Marcus se na
né soucitné usmival, ale obdarovat je nemohl. Ackoli bydlel v jednom
z nejkrasnéjsich domi ve mésté, nemél u sebe ani méddk. Viechen
majetek patfil otci a ten se o néj se svym nepovedenym synem délit
nehodlal.

Marcus podédil matéinu citlivou povahu, proto pro néj bylo tak
tézké prekracovat zmrzacené déti s pokroucenymi koncetinami a
prestarlé, nemocné otroky, které jejich kruti majitelé vyhodili z domu,

jen aby nemuseli platit za jejich lé¢bu. To byla v Rimé béznd praxe.
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Otrok zustival pouhou véci, dokonce i podle priva. Jakmile se véc
$patnym zachizenim opotfebovala, takze uz nebyla k uzitku, nastal
¢as se ji zbavit.

Spéchajici Marcus minul velké ldzné, dosud jen ¢istecné opravené
po velkém zemétfeseni pred sedmnicti lety. Tésné k lizeniské budové
pfiléhal prosluly nevéstinec. Z balkonu v patte se vyklinély povétrné
zenStiny a svymi obnazenymi puvaby likaly zdkazniky. Nevéstky
byly silné nalicené, volné rozpusténé vlasy jim povlivaly
v podvecernim vinku a zluté tégy — zdkonem ptedepsany tbor pro
jejich femeslo, vic odhalovaly nez skryvaly.

Jakmile mezi opile se poticejicimi ndmoiniky a potem
pichnoucimi délniky spatfily roztomilého mlddenecka, zacaly na né;
pokfikovat nabidku svych specidlnich sluzeb. Nékteré byly takového
druhu, Ze Marcovi studem zrudly tvife. Ackoliv vyrostl ve mésté, kde
kazdou druhou zed' zdobily vulgirni nipisy i obrizky a v pekaistvich
se bézné daly koupit sladkosti ve tvaru pohlavnich orgina, prchal od
nevéstince, jako kdyby mu za patami hoftelo.

Polekané vykfikl, kdyz se ve tmé pfed nim cosi pohnulo. Zprvu se
utésoval, ze je to snad jen toulavé psisko — dokud se neozvalo zakaslani.
Muzské zakaslani.

,Co... co po mné chces? vypravil ze sebe Marcus rozttesené.

,Tvij patricijskej zadek! A taky tvoje prachy, hosianku!“ ozvalo se
ochraptéle ze tmy.

Tak uz to bylo tady! Co ted?! Marcus na nic necekal a dal se na
tték. Jenze mu na dlazbé podklouzly nohy. Svalil se na chodnik. Na
bicho. Odrel si lokty i kolena.
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»Mim tél“ zvolal nad nim vitézoslavny hlas. ,A ted se§ muj!
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TRETI KAPITOLA

Marcus se v zoufalstvi naslepo ohnal pésti. Ztejmé pti ném stali
vSichni bohové, protoze zasahl dto¢nikiv oblicej.

»Au! Co blbnes!* zakiiucel dotcené klukovsky hlas, tolik odlisny
od ptedchoziho strasidelného chrapténi.

Marcus prekvapené vzhlédl. Slabé mésicni svétlo ozafovalo
nezvykle mali¢kého, kudrnatého mladika v ziplatované tunice, ktery
si bolestné tiskl modrajici oko.

,Jsi to ty, Mico?“ vyhrkl udivené, jakmile poznal svého nejlepsiho
a zdroven i jediného pfitele.

Mica uz divno nebyl ditétem, ackoli tak potid jesté vypadal. Po
svété béhal na svych kritkych nozkich uz vic nez osmnict let, a ptesto
ho kruti bohové zakleli do téla odpovidajiciho svym vzristem sotva
osmiletému chlapci.

,No, bith Priapos asi nebudu! I kdyz nidobi¢ko mim zrovna tak
obrovsky, jako von. Milem 'si mi vyrazil voko!* zabruéel kudrnic¢
rozmrzele. ,Slepej a jesté chudej, to by byla vyhral®

,Taky jsi mohl dopadnout hat,“ usklibl se Marcus, jemuz se
viditelné ulevilo. ,Co kdybych té kopl... no, ty vi§ kam.“

Mica si mimodék zajel rukou do rozkroku a otfésl se. , To by teda
sakra bolelo! A dneska mdm jesté schizku sDecii. Voteklym

niddobickem bych ji asi nenadchnul.
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,Vydésil jsi mé k smrtil“ neodpustil si Marcus vycitku. Vstal a
pokousel se oprasit zaspinénou tuniku. Marné.

,Ale leknul ses porddné, co? rozveselil se liliput. JReknu ti,
kamaride — jak se§ vzdélanej, tak ses blbej. Potloukat se tady s tim
tvym sladkym ksichtikem... muaze§ bejt rid, Ze nejsem néjake;
nadrzenej tichyl!

,Ne, ty jsi jenom zlodéj,“ povzdechl si odevzdané Marcus. ,Co
tady vlastné délase

,Co bys tak fek'? Pracuju,“ usklibl se Mica. Jeho jméno v latiné
znamenalo Drobek. Hodilo se k nému. Dala mu ho matka, i kdyz
stejné nevéfila, ze nedochudce v jejim niruci prezije sviij prvni den.
Mylila se. Z jejich péti zdravych, normélné vysokych déti se nedozilo
dospélosti ani jedno. Mica jediny ji zistal. Ten maly clovicek se
vyznacoval neskute¢nou vydrzi a urputnosti. Prosté to odmital vzdit.
Ted byla matka rida, ze ho md. V mlédi si vydélivala na zivobyti
vlastnim télem. Nyni byla pfedcasné zestirld, bezzubd a shrbena, ve
vSem zcela odkdzani na svého syna. Zil sni v malém, pronajatém
pokojiku v podkrovi nad pekirnou. Jak jednou fekl Marcovi — byl
matce vdéény, ze ho coby znetvofené novorozené nepohodila na
méstské smetisté. To byval celkem bézny osud nechténych déti. Kdyz
je nékdo véas nasel, vychoval z nich otroky. Kdyz ne, zemfeli na haldé
odpadka hlady.

,Pracujes?“ svrastil Marcus nechdpavé obo¢i, ale vzipéti mu svitlo.
»No jasné, tma a spousta opilcti v ulicich. Snadni kofist pro sikovného
zlodéje. Jednou té pfi téch kridezich chytnou, a pak pfijdes o ruku.
Kdyz budes mit $tésti.
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,Chytnou, nechytnou, pokr¢il kudrni¢ lhostejné rameny. ,Mdm
snad zhebnout hlady? A co moje stard miti? Ne kazdej mi takovy
Stésti, ze se narodil do zlaty kolibky.*

Marca se jeho slova dotkla. Citil se zahanbeny. Vzdycky se stydél
za to, v jakém prepychu bez svého pfic¢inéni zije, kdyz mnozi jini
umirali hlady. Pfipadalo mu to nespravedlivé.

,Promit1,“ drenul do néj liliput pritelsky. ,J to tak nemyslel. "Dyt
jé& vim, Ze ty se§ jinej. A tvoje mdti taky. Nebejt jejich milodart,
polovina zebriki ve mésté by uz ddvno zhebla. Jenze j se ted’ musim
zatracené voticet, kdyz budeme tfi. Teda vlastné ceyfi, ismoji
mamou.“

,,étyfi?!“ Marcus na néj vytiestil odi.

,Decie se mi véera pfiznala, ze ¢ekd dité,“ mrkl na néj Sibalsky
kudrnaé.

,Ja... nevim, co na to fct.“ Marcus si vybavil vytdhlou,
dlouhonohou Decii, kterd se vyznacovala mimofidné ostrym
jazykem a nezdravou niklonnosti k muzskému pohlavi. To oviem
zamilovany Mica nevnimal a zistup mlsnych kocourti, ometajicich se
kolem jeho zirafi pritelkyné, omlouval jeji spolecenskou povahou.
Stejné by si nic jiného fict nedovolil, jinak by ho riznd Decie ukficela.

,Pomodli se za mé k Venusi, budu to potiebovat,* placl zlod¢jicek
zarazeného Marca pritelsky do zad. ,J4 a tital UmiS si to predstavit?
No nic, vritim se do price, dokud jsou ovce pofad jesté v opileckym
omdmeni. Ostftham z nich rouno, ani si nev§imnou. A ty si dej cestou

domii pozor na tu svoji fajnovou prdylku! A¢ nedojde k thoné!*
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»Mico, ty jsi vizné...“ zavolal za nim pohorSené Marcus, ale po
liliputovi uz se slehla zem. Mlady patricij zavrtél s ismévem hlavou.
Ve skutecnosti se na Micu nezlobil. Znali se spolu uz celé véky.
Sezndmili se, kdyz Marcus doprovizel matku do chudinskych ¢tvrti.
Rozdavala v nich drobné penize a jidlo. Hlavné ale dobré slovo a
tismév. Pro bidou utyrané vdovy a jejich vé¢né hladové déti byla Junie
dobrotivym poslem bohu. Z vdéénosti ji libali ruce, o coz ona vibec
nestila a modlili se k ni jako ke své pfimluvkyni.

Marcus chodil do temnych, vlhce pichnoucich uli¢ek se svou
matkou rdd. Libilo se mu, jak se ztrhané, beznadéji a zoufalstvim
zosklivélé obliceje chudika nihle rozjasnili, jakmile o né nékdo
projevil zdjem. V jednom z nejstrasidelnéjsich zikouti, kde béhaly
krysy velké jako kocky, potkal Micu. Marcovi bylo tehdy devét a
liliput, ackoli byl o dva roky starsi, mu dosahoval sotva po prsa.
Okamyzité si padli do oka. Tvrdym zivotem zoceleny, protfely mriious
a nesmély, urozeny kluk se stali nejlepsimi pfateli. Kdovi, co Micu
k Marcovi tihlo, ale opac¢né to bylo jasné — liliput synovi méstského
radniho ucaroval svou schopnosti brit i nejvétsi patilie s nadhledem.
Nehroutit se z nich a radovat se ze zivota tady a ted’. Brit vSechno co
pfijde s veselou mysli a virou v lepsi budoucnost.

Marcus se vydal na cestu doma. Navzdory Micovu varovéni se
snazil jit co nejvétsimi oklikami. Oddaloval okamzik, kdy stane pted
nendvidénym otcem. Jenze i ta nejdelsi cesta jednou skonéi. Marcus
zahnul do jedné zvedlejsich ulic a zastavil se pfed mohutnymi,
dvoukfidlymi dvefmi pobitymi zeleznymi platy. Predstavovaly jediny

vchod do domu, jehoz vysoké venkovni zdi odrazovali navstévnika
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svou uzavienosti a strohosti. Marcus jesté okamzik vihal, to kdyz
zvazoval, jestli se rad§i nemd vratit na statek a pfespat tam. Prigvih
jako priigvih, o moc horsi uz to byt nemohlo. Odradila ho az pfedstava
dalsi cesty pfes nocni mésto. Dodal si tedy odvahu, zhluboka se
nadechl a kovanym klepadlem ve tvaru fvouci Ivi hlavy zabusil do
dvefi.

Otevrely se téméf okamzité. Vykoukl z nich osklivy, holohlavy
Baro. Baro byl ¢erny otrok velikosti slusné narostlého byka. Obvykle
se tvéfil jako vztekly pes. Vinu na jeho $patné néladé nesl tlusty fetéz,
ktery ho za kotnik poutal zevniti ke vstupnim dvefim. Gavius
Venustus ho takto potrestal poté, co otroka nacapal, ze misto hlidani
bloumd po domé. Baro ve skute¢nosti nebloumal. Byl si ulevit od
pfeplnéného mocového méchyte, jenze takové vymluvy jeho pina
v nejmensim nezajimali. Ctihodného ¢lena méstské rady vibec milo
zajimali tézkosti a tripeni druhych, jeho nejblizsi nevyjimaje.

Sotva Baro poznal Marca, zjizveny oblicej se mu rozjasnil. , To je
dost, ze uz ses zpitky, mladej pane. Tatik se po tobé schinél.“

Baro byl otrokem polovinu zivota, a pfesto v ném jesté porid
zbyvalo az pfili§ vzdoru. Jen mélokdo v jeho postaveni by si dovolil
tak drzé fe¢i a neomlouvalo ho ani to, ze znal hnédookého chlapce uz
z doby, kdy za sebou po domé tahal dfevéného konika.

Marcus se pokusil o kfecovity tsmév. Nezlobil se, jenom ted
nemél naladu na zertovini. ,Zufil otec hodné?“ otdzal se opatrné.

Dvetnik se podrbal na pahylu ucha. O zbytek boltce kdysi prisel
v pouli¢ni bitce. ,No, radost z toho nemél, ale drzel se zpitky, to zas

jo. Vono nebude tak zle, mladej pane.”
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Marcus védél, ze zle bude a hodné. Otec se nejspi§ ovlidal pred
svymi hosty. Jen co odejdou, pfijde si to se synem vyfidit.

Marcus vklouzl do domu tiSe jako duch. Nejdiiv probéhl kratkou,
tmavou chodbou, ktera tstila do prostorného a svétlého atria. Atrium
— neboli vstupni hala, byvalo chloubou a vystavni sini celého domu.
Mélo mozaikovou podlahu, zdi zdobené freskami pestrych barev a
maly bazének, v némz se zachycovala destovd voda. Ta se do néj
dostdvala velkym ¢tvercovym otvorem ve stropé, jimz do atria bez
oken proudilo svétlo a cerstvy vzduch. Pied bazénkem stil
mramorovy stolek s ozdobné vyfezdvanyma nohama ve tvaru lvich
tlap a na ném byly k obdivu a zdvisti hostii vystaveny stiibrné nidoby
s motivy z béji a legend.

Vsechno tady bylo uspofadano pro co nejvétsi efekt. Mélo za dkol
hosta ohromit. Pfedvést mu stiipky z nezmérného bohatstvi péna
domu. Dokonce se tu nachizela irodinnd pokladnice — okovani
truhla opatfend bytelnym zimkem. Na ni, bezpe¢né ulozeny ve
specidlnich skfinkich, dohlizely masky vizenych predka. Téch, keefi
dosdhli politické kariéry a vyslouzili si tim dctu rodiny. Byly to
posmrtné masky vytvofené zvosku, diky cemuz dokédzaly vérné
zachytit podobu neboztiki. O to strasidelnéji pusobily.

Marcus se cestou do svého pokoje zastavil u vyklenku, do néhoz
byl zasazen maly oltdf. Pravé v ném hlava rodiny pravidelné uctivala
bohy, aby pozehnali celé domdcnosti. Mezi malymi bronzovymi
soSkami nebeskych patront nesméla chybét ani Venuse, kterd méla
v Pompejich vysadni postaveni. Nejen ze préla vSem zamilovanym,

ale zaroveti dohlizela na celé mésto. Marcus se dvéma prsty lehce dotkl
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nohou krisné bohyné a vyslal k ni tichou modlitbu, aby ho ochrénila
pfed otcovym hnévem.

Po $pickich se rozbéhl pres atrium a pokracoval dil uzkou
chodbickou vedle pracovny pina domu. Otec tam nastésti nebyl. Tise
jako myska se Marcus proplizil k vnitini zahradé. Zuréela v ni fontina
obklopend nahymi sochami bohu, jejichz mramorové tvife nasvicené
mnozstvim olejovych lamp jako kdyby ozivaly. Mal4 odza zelené byla
ze vsech stran obklopena krytym sloupofadim, v jehoz stinu se
ukryvaly soukromé pokoje ¢leni rodiny.

Marcus vklouzl do jednoho z nich a zavtel za sebou dvefe. Pro
jistotu se o né jesté opfel zady. Snazil se byt nendpadny, ale stejné bylo
jen otazkou Casu, kdy néktery z otrokt otci nahlisi, ze se neposlusny
syn vritil domd. Prozatim se Gavius Venustus dobfe bavil ve
spole¢nosti svych hostd. Jejich halas a opilecké vykiiky se nesly
zahradou. Nastésti se oteviend jidelna nachizela az na jejim
nejvzdilenéjsim konci.

Marctv pokoj tonul v temnoté. Ve zdi nebylo zidné okno,
protoze nikdo rozumny nestal o vyhled na rusnou, zaprisenou ulici.
Kdyby pooteviel dvefe, mohl by vyuzit svétlo ze zahrady, ale nechtél
slySet zvuky pfili§ bujaré hostiny. Radsi tipal loznici po paméti. Byla
to tzkd, nevelkd mistnost s vysokym stropem. Nenachizelo se tam
mnoho ndbytku, jenom vysoké lazko, kteslo a truhla na faty. Zato zdi
zdobily nidherné fresky s piirodnimi motivy. Bohuzel nebyly v ¢erné
nicoté vidét.

Marcus se s povzdechem usadil na posteli. Diky labutimu pefi,

jimz byla vycpani matrace i podhlavnik, se lizko zdilo pohodlné.
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Takovy luxus si mohli dovolit jenom ti nejbohatsi. Chudiné musel
stacit obycejny, tvrdy slamnik. V tuto chvili by se s nim ochotné
spokojil i Marcus, jen kdyby nemusel éelit nevyhnutelnému stretnuti
s otcem. Ackoli byl po dlouhém dni unaveny, neodvazoval se usnout.
Nechtél ¢elit nepfijemnému rozhovoru rozespaly a tim pidem i zcela

bezbranny.

*kk

Navzdory svému predsevzeti prece jen usnul. Kdyz o par hodin
pozdéji nakricel do ztemnélého pokoje Decimus Gavius Venustus,
lezel Marcus schouleny pod dekou, zcela ponofeny do fiSe sni. Pin
domu za sebou tiSe zavfel dvefe. Ruku se zdobnou olejovou
lampickou pozvedl tak, aby jeji ¢adici plaminek ozéfil spiciho chlapce.
Nemluvil. Vyckéval, az se jeho nezvedeny potomek probudi sim.

Netrvalo to nijak dlouho. Hoch byl navzdory vycerpéni jako na
trni a svétlo tancici mu za zavienymi vicky ho brzy pfivedlo k védomi.
Zamzoural jako rozespalé koté a schovany v bezpecném hnizdecku ze
schumlané deky se s hlasitym zivnutim protihl. Sotva vsak spatfil otce,
stojictho jen pir kroki od néj a stejné nehybného jako jedna
z kamennych soch na ndhrobcich za méstem, polekané se posadil. Mél
z Decima panicky strach. Stac¢ilo zaslechnout jenom jeho tvrdy,
panovacny hlas a uz se mu tzkosti sviralo hrdlo.

Obavanému panovi domu tdhlo na padesitku, ale na jeho vysoké,
ztepilé postavé to nebylo znit. Zamlada byval Decimus pro svij

pfitazlivy vzhled obletovany divkami a dosud mu z oné pohlednosti
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néco zistalo. Gaviav ptvab viak rozhodné nebyl stejného druhu jako
zjemnéla, téméf divéi krisa okatého Marca. Muzové pfisné tvifi
vévodil orli nos, pod nimz se nachazely snad az pfilis tenké rty, keeré
se dovedly usmivat jen potéSenim vzniklym z krutosti. Pod nimi
odbojné vy¢nivala muznd brada. Cerné vlasy, na skrinich uz notné
prokvetlé sttibrem, nosil kratce zasttizené. Nad ¢elem uz mu zacinaly
plesatét. Nejdésivéjsi na ném byly ¢erné, pichlavé odi. Ty jako by
dokézaly jedinym pohledem odhalit lidskou slabost, aby ji bystry
rozum jejich majitele vzapéti mohl vyuzit ve svij vlastni prospéch.

Marctv otec mél na sobé slavnostni togu. Jeji peclivé faseni, s nimz
si jisté dal velkou prici néktery z domdcich otrokd, se mirné
pocuchalo. Z dechu mu bylo citit vino. Samozfejmé to nejlepsi, jaké
bylo mozné v Pompejich sehnat. To byla jedind znimka toho, ze
Gavius Venustus stravil vecer ve veselé spole¢nosti.

,Otée... ji... odpust, ze jsem se opozdill“ vypravil ze sebe
s ndmahou k smrti vystraseny Marcus. Jako vzdy v takové situaci ho
rozbolel zaludek. Srdce mu divoce busilo a krev hucela ve spancich
tak hlasité, ze téméf neslysel. Milokdy byl pfed otcem schopny
souvisle mluvit, tak moc se bél, ze odnékud pfileti rina. ,Nechtél
jsem...*

Decimus ho pozoroval s pohrdinim. Se stejnym vyrazem by ziral
na obzvlast odporného ¢cerva. ,Co jsi nechtél?! Tak uz se kone¢né
vymackni! Ne, pockej! Radsi ml¢!“ Velitelsky zdvizend pravice
zastavila pfival zmatenych slov. ,Nestojim o tvé hloupé vymluvy!
Védél jsi dobte, jak moc je pro mé — pro tebe, ta hostina dilezitd.

Sezval jsem na ni ty nejvlivnéjsi muze z mésta. Hodlal jsem té s nimi

33



sezndmit jako jim rovného, dospélého fimského obcana, ktery se
jednou bude uchizet o dulezité funkce ve vlidé Pompeji. Oviem mij
synicek se ani neurddil ukdzat! Vis, jak jsem pfed nimi vypadal?!

Marcus se pod krupobitim otcovych slov pfikrc¢il na posteli.
Scvrkéval se jako $vestka pod zhavym sluncem.

,Tak co mi odpovis?!“ dotiral pdn domu. ,Nezaslouzim si od tebe
aspon trochu vdéku?! Platil jsem ty nejlepsi ucitele, jen aby té vzdélali
v uméni rétoriky a dovednosti nutnych k zahdjeni tspésné politické
kariéry.“

Marcus si vzpomnél na svého ucitele Aristofana, ktery mél po
fecku zkadefeny vous a dobrické, kritkozrace mzourajici oci.
Kdykoli byl nablizku otec, maval ucitel vyhruzné rikoskou. Reckyf
ucenec mél od Decima nakdzino byt na jeho syna tvrdy. Nastésti
rozumny Aristofanes nikdy svého zakiiknutého, ale nadaného zéka
netrestal. Rozpoznal jeho bystrou mysl i skvélou pamét, stejné jako
lisku k dobrym basnim. Diky nému se Marcus naucil milovat Homéra.
Nikdy vsak svému uciteli neprozradil, ze ho nejvic z celé Iliady
okouzlila osudovd a tragickd liska mezi polobozskym hrdinou
Achilleem a jeho lidskym pfitelem Patroklem.

,Doufal jsem, ze putjdes v mych stopich! Ze budes se cti
reprezentovat rod Gavit!“ pokracoval otec ve svém peskoviéni. ,A jak
se chovds ty?! Jako zmékdily hejsek, ktery jenom lezi v hloupych
basnickich a neumi nic jiného, nez fiukat jako zenskd! Ale za to muze
tvoje matka! To ona té takhle rozmazlila!®

Marcus vysko¢il jako bodnuty véelou. ,Maminku neurizej! Ta za

nic nemuze!“
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V pokoji se rozhostilo mrazivé ticho. Marcus onémél vlastni
sebevrazednou odvahou. Pin domu stiskl rty. Probodaval syna tvrdym,
nelitostnym pohledem. Pravice se mu samovolné sevtela v pést. Jako
kdyby méla vlastni vuli, nezévislou na zbytku téla. Touzila vyrazit
proti prostofekému chlapci a tlouct ho, dokud nebude prosit
o slitovéani.

Marcus si toho dobfe viiml. Moc se snazil tvifit statecné, ale
vSechno v ném kficelo hrizou. Jako uhranuty sledoval pohyb otcovy
pésti. Blizila se k nému. Pohybovala se jaksi zpomalené. Uhnout
nestacil, tak moc byl paralyzovany strachy. Zasihla ho do bficha.
Tvrdé. Bolestivé. Marcus se zlomil v pase. Ttsl se a lapal po dechu.
Klesl na kolena a pokousel se ovlidnout nutkani zvracet.

Decimus Gavius Venustus se nad nim ty¢il s chladnym pohledem
tmavych oci. Oblicej mél zcela bez emoci. ,Uz nikdy se neopovazuj
byt na mé drzy!* odsekaval slova jako feznik syrové maso. Cekal.

Marcus dobte védél na co. ,Promin, otce.“ Hlas se mu tfasl bolesti
i strachem.

»Nekruc!“ okiikl ho Decimus znechucené a chlapec se znovu
piikréil v ocekdvini dalsi riny. ,Jdu spit. Mim té plné zuby.
A z domu nevystr¢i§ ani nos! S konimi méds konec! Uz za nimi ani
nepachnes! Rozumis?!

Vysel z pokoje jako vitéz. Vzdycky byl vitézem. Za sebou nechal
svého zlomeného syna. Ani se neohlédl.

Marcus se postavil na roztfesené nohy. Presel k posteli a ztézka se
na ni posadil. Strnule ziral pted sebe. V usich mu hucelo a o¢i se

nepfestivaly plnit slzami. Utfel si je hibetem ruky. Ten vyprask nebyl
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jeho prvni. Zdaleka nebolel tolik, jako otcova slova. Jako jeho zdkaz,
aby chodil za konimi. Mél opustit milovaného Borease?! Uz nikdy ho
nebude smét pohladit po hebké tlamé? Nikdy se uz nevyhoupne na
jeho hibet a nenechd se uniset volnou krajinou? A co Perla a jeji
hiibitko? Ty uz taky neuvidi?!

Ne, to by nesnesl! Tentokrit otce neposlechne! Réno si pocka, az
ten tyran odejde z domu a utece na statek! A pak jesté dil. Hodné
daleko. Uprchne is Boreasem! Hlavné pry¢ z tohoto domu! Bude

svobodny! Jenze co maminka?
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CTVRTA KAPITOLA

Pét ozbrojenych muzi sestupovalo do zejiciho chitinu podpalubi
otrokdiské lodi. Dfevéné schody pod jejich nohama zalostné sténaly.
Arn byl potichu. Ostatni zajatci taky. Uz se nauéili, ze za kazdé slovo
nisledoval vyprask. Arn se o tom presvédcil jako prvni. Kdyz se
v tomto pekle pfed nékolika dny probudil, zmateny a s bolavou
hlavou, zacal se shanét po své sestte. Zoufale volal jeji jméno, dokud
se mu nad hlavou neotevtel poklop a jeden z nimofniki na néj
nekfikl, aby koukal mlcet. Nemlcel. Trest pfisel vzapéti. Vrhli se na
néj dva a tloukli ho tak dlouho, dokud neztratil védomi.

Ted sesli oba jeho mucitelé do podpalubi a s nimi jesté dalsi ¢fi.
Vsichni kr¢ili znechucené nosy nad pachem tél spoutanych otroka.

,Tady to smrdi hiif nez v prase¢im chlivku!“ zavrcel jeden.

,Co bys taky ¢ekal? odpovédél mu posmésné druhy. ,Vzdyt jsou
tady zavieny samy prasata!“

Arn by jim moc rid fekl, Ze kdyby oni sami strvili tolik dni
znehybnéni v poutech, nuceni vykondvat potfebu rovnou pod sebe a
pfed zraky svych stejné nestastnych sousedi, nebyli by citit o nic lépe.
Radsi vsak zastal potichu. K ¢emu by to bylo, nechat se zase zbit?

Jeden z nimotnika odemkl klidu, ve které méli otroci uvéznéné

kotniky. Ostatni zacali rimusit holemi a kfikem zajatce nutili, aby
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vstali. Vétsiné to $lo zatracené ztézka. Ztuhlé, dlouho nepouzivané
svaly bolely. Dévcitko vedle Arna se rozplakalo.

,Koukej vstit, ty mald divosko!“ rozkfikl se na ni jeden ndmotnik
— muz s osklivou jizvou tdhnouci se mu pres pulku obliceje. ,Délej,
nebo té rozhejbu sim!“ Naptihl se, aby ji uhodil.

Arn byl rychlejsi. Navzdory spoutanym zdpéstim mu zachytil ruku
s holi. Jejim koncem ho silné dloubl do zaludku. Chlap vyhekl. Zlomil
se v pase. Zacal zvracet a zhroutil se na $pinavou podlahu. Jenze uz
tam byli ti druzi. Vrhli se na Arna. Se zufivym klenim do néj busili
péstmi. Castovali ho kopanci. Nemélo smysl s takovou pfesilou
bojovat. Schoulil se do klubicka a rukama si chrénil hlavu.

,Hej! Co se to tam dole déje!“ nakoukl otevienym poklopem kdosi
z vysin paluby.

,Vo nic nejde, Marcelle. Divime jednomu ztéch prasivejch
Germant lekci v poslusnosti,“ houkl v odpovéd jeden z ndimotnika.

,Tak s tim koukejte prestat!“ rozzlobil se otrokdi Marcellus. ,Jestli
mi poskodite zbozi, budete ho muset zaplatit! Nevle¢u je az sem,
abyste mi je rino pted trthem zmrzadili!“

Zminka o penézich méla na tyrany zdzra¢ny aéinek. Nechali Arna
byt, dokonce mu pomohli na roztfesené nohy. Utfel si zkrvaveny nos
a pocCastoval je nendvistnym pohledem. Nijak zvl4s¢ si tim nepomohl,
ale citil se o trochu lip.

Otroky hnali nahoru do schodu. Pro skupinku zajatct to byl prvni
pofiddny pohyb po nékolika dnech. Poticeli se toporné jako starci.
Pohinél je kiik a riny do zad. Arn sykal bolesti, kdyz se pokousel
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ohybat ztuhli kolena. Ani natlucend Zebra mu s vystupem moc
nepomihala.

Kone¢né byli na palubé. Slunce teprve vychazelo, pfesto je po tmé
tam dole jeho jas téméf oslepil. Arn se s rozkosi nadechl cerstvého
vzduchu. Vonél soli a mofem. Tohle bylo jeho prvni setkani
s nekone¢nou vodni plochou. Dosud znal jenom bystfe proudici
potoky a $iroké, liné plynouci feky. Mofe bylo modré, zvrisnéné
zpénénymi hfebeny bilych vin. Nebe nad nim bylo jeho otiskem, az
na berénky mrakd a kfiéici racky.

Lod, kterd je tolik dni undsela do neznima, se blizila k pevniné.
Vzdileny bteh byl posety domy. Z délky vypadaly jako détské hracky.
Bilé zdi barvilo vychazejici slunce do teple oranzového odstinu a
sttechy z pélenych cihel byly jako kripéje krve. Nad v§im ¢néla
mohutnd hora kuzelovitého tvaru. Arn se pfi pohledu na ni zachvél.
Naskakovala mu z ni husi kaze, aniz tusil proc¢.

Na zkoumdni krajiny ani vlastnich pocitd vSak nebyl Ccas.
Néimotnici pobizeli otroky holemi. Drzeli je v pevné semknutém
hlouc¢ku jako pastytsti psi stidecko ovei. Az ted mohl Arn vidét, kolik
jich v podpalubi zivofilo spolu s nim. Byli tam hlavné mladi muzi a
zeny, mezi nimi nékolik odrostlych déti. Vsichni vypadali po dmorné
cesté zbidadené. Spinavé téla v jesté $pinavéjsim obleceni. Nékterym
zustali ze Satd jenom cary, kterymi prosvitala jejich nahota.

,Umyjte je!“ pfikdzal Marcellus. , Takové trosky by nekoupil ani
nejvétsi zoufalec! gaty dold, otroci! Honem!“

Zajatci si vyménili zmatené pohledy. Maji se svléknout?! To prece

nemohl myslet vizné?!

39



»No tak, psi?! Jak dlouho bude pan Marcellus cekat?!

Do zad jim zabubnovaly hole ndmotniki.

,Poslouchat se musi,“ pokyval hlavou otrokaf svyrazem otce,
kérajicitho své nezvedené déti. ,Vsechno dola! Asponi si pofddné
prohlédnu svoje zbozi!

Zeny se zdrdhaly nejdéle. Z4dna nechtéla byt prvni, kterd se
obnazi pfed pochechtivajicimi se mofskymi vlky. Zato Arn se
nestydél ani trochu. Pichnoucich hadra se zbavil s velkou radosti. Uz
mu bylo ze vsi té $piny zle. Pach vlastniho téla se mu hnusil. Doma se
koupal dokonce ivzimé. Spolu se sourozenci si vzamrzlé fece
vykopali do ledu diru, a alesponi na chvili se celi ponofili do studené
vody.

Ted je také polévaly studenou vodou, jenomze motskou. Chlistali
na né plnd védra a smiéli se jejich drkotajicim zubim. Arn se snazil
drhnout holyma rukama. S dlevou sledoval odplavujici se $pinu, pod
niz se objevovala bledd pokozka. Vonél ted motem. V dlouhych,
plavych vlasech mu ulpivaly krystalky soli. Ve slunec¢nich paprscich se
leskly jako mali¢ké drahokamy.

Marcellus zamyslené obchézel svoje ovecky vysvlecené z rouna.
Prohmataval jim svaly. Hodnotil zuby. Nestydél se dotykat prsou
svych nestastnych otrokyn. Snasely to mlcky, jen ty nejmladsi plakaly
studem. ,Dobfe jsem nakoupil,“ mnul si spokojené ruce. Pak se zarazil.
Zaosttil pohled doprostted hloucku, na mladika s osklivé
pokroucenou rukou. Vypadalo to jako S$patné srostli zlomenina.
Marcellus zkfivil oblicej odporem. ,Bohové! Co je to timhle za

cheipika?!
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Jeden znimotnika  vystrkal ne$tastnika pfed otrokédiuv
zachmufeny zrak.

,No fuj! Jak jsem néco takového mohl piehlédnout?!* spilal si
Marcellus. , Ti zatraceni legiondfi mé zase jednou pékné podfoukli!
Ale viak ja jim to pfisté spocitim! Jenze co s mrzakem? Do mésta ho
nepotihnu. Moje zbozi je vyhldsené nejlepsi kvalitou a dobré jméno
mé obchodnik jenom jedno. Co naplat, hosi, zbavte se hol*

Nimotnik, ktery az dosud sviral mladika kolem kostnatych ramen,
ho odvlekl k boku lodi. Nic nedbal na jeho zoufaly kfik. Neslysel jeho
tpénlivé prosby. Popadl nestastnika za nohy a jako pytel ho prehodil
ptes zabradli. Ozvalo se hlasité $plouchnuti. Lod plula dil, o ubozika
uz se nikdo nezajimal. Tfeba bude mit Stésti a nékdo se soucitnéjsim
stdcem ho z vody vylovi... anebo taky ne.

Cervenka tomu pfihlizela s vytfestényma o¢ima. Dlanémi si
zakryvala pusu, aby zadrzela zdé&Seny vykfik. Sotva mrzicek zmizel
z paluby, obritila se k Arnovi a zabofila mu obli¢ej do nahé hrudi.
Citil na kuzi jeji horké slzy. Byly zrovna tak slané, jako motskd voda.
Chlacholivé ji objal kolem ramen. Mléel. Co ji mél fct? Ze to bude
dobré? Nechtél 1hit.

Marcellus jim rozdal tuniky. Byly obno$ené a mnohokrit
spravované, ale vypadaly docela ¢isté. Vsichni si je honem s tdlevou
oblékli. Byl to pifjemny pocit, mit na sobé po dlouhé dobé néco, co
nepéichlo.

Otrokatskd lod’ se blizila k ptistavisti v rozlehlém zalivu. Jeho bieh
byl posety hustou zistavbou domu a honosnych vil. Arn tak veliké

mésto jesté nikdy nespatiil. V jeho vesnici stilo vSeho vSudy deset
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dfevénych chalup. Kdysi mu to pfipadalo jako stiedobod svéta. Kdyby
ho na zipéstich netizily okovy a télo ho nebolelo od vyprasku, nejspis
by si ten vyhled uzival. Vsak se bylo na co divat! Kolem pfistavisté to
pulzovalo zZivotem. Hemzily se tam bfichaté obchodni lodé, velké
zisobovaci ¢luny iprosté rybaiské pramice. Ndmotfnici na sebe
pokiikovali a jejich hlasy se nesly nad tyrkysové modrou hladinou
jako kfik racka.

Lod' s germinskymi otroky vsak do piistavu neplula. Nabrala smér
k siroké fece, kterd tstila do mote. Po ni se pohybovaly ¢luny plné
nalozené zbozim, které diky splavnému toku zdsobovaly vnitrozemi.
Privé tam mifila i lod’ s Arnem na palubé. Vypadalo to nebezpecné.
Velké plavidlo pfece mohlo na obycejné fece uviznout. Ale ne, vle¢né
¢luny je nepustily dil nez k uvazovacim kalam, které ohranicovaly
mél¢i vody. To uz se scenérie na bfehu proménila. Husté osidleny
ziliv po nékolika milich vystiidalo mésto, pys$né se rozklidajici na
ptirodni vyvyseniné. Vysoko nad hradbami zéfil vstiic pfiplouvajicim
lodim nidherny chrim. Byl zasvéceny Venusi. Arn se usklibl. Uz
slySel o tom, ze blihovi Rimané stavi svym bohiim palice, misto aby
je uctivali v Cisté vodé fek a v posvitnych héjich.

,Tak jsme tady, vy bando divocht!“ zahalekal $tastné Marcellus.
,Vitejte v Pompejich!

Otroci si vyménili udivené pohledy. Takze zidny Rim, dokonce
ani Délos, ale jakési Pompeje. Co to je, ty Pompeje? Kdo o nich kdy
slysel? Otdzky vystiidalo pekvapeni nad ruchem pfistavisté. Plavebni
sez6na byla v plném proudu a zbozi, které piiplouvalo ze vSech

kon¢in svéta, bylo tfeba urychlené vylozit. Zvlst u exotického ovoce
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a divokych zvifat, uvéznénych v klecich, bylo tfeba spéchat, aby
obchodnici neutrpéli ztritu. VSude panoval zmatek. Jedni pfiplouvali
a druzi zase chtéli odplout, zbozi se vyklidalo i naklidalo. Tu a tam se
strhla i hadka a strkanice.

Ted piisla fada také na Arna a ostatni otroky. Museli slézt po
provazovém zebtiku do ¢lunu, nebezpe¢né se houpajicim na hladiné
feky. Se spoutanyma rukama to $lo tézko. Mnozi méli strach. Neuméli
plavat. Pid do vody by pro né byl osudny. Nohy méli jesté porid
zeslablé. Zaplétaly se jim vlanech. Do zad jim busily nadivky
netrpélivych ndmotnikt. Nékeeii je pohdnéli holemi.

Kone¢né byli vSichni v bezpeéi na lodce. Marcellus nastoupil
s nimi. Ndmotnici se dlouhymi bidly odstrkovali od fi¢ntho dna.
Vezli je ke bfehu. Tady uz nevonélo mote. Ve vzduchu se misily
desitky pacht — pizmo linouci se z kleci uvéznénych cizokrajnych
zvifat, pot z lidskych tél, bahnité aroma feky. Do toho ptekiikovini
hlasti, tlacenice lidi a zmatené hemzeni.

Otroky hnali pfedméstim Pompeji kolem skladis¢ pro dovizené
zbozi, malych krdmkua s potfebami pro nimotniky, a hlavné hospod a
nevéstinct, ve kterych mohli mofSti vlci utratit své tézce vydélané
penize. Mald Cervenka se k Arnovi vystrasené tiskla. On se kvuli ni
snazil tvéfit state¢né. Pretavoval svoje obavy v zufivost. Af uz je v tom
podivném, pichnoucim mésté Cekalo cokoli, hodlal se tomu postavit
jako muz. Jako bojovnik! Mohli mu nasadit okovy, ale zlomit jeho
ducha nedokazou, dokud jim to on sim nedovoli!

Brinou od pfistavisté proudilo do mésta spoustu lidi. Byl den trhu.

Hlavné prodejci spéchali do Pompeji uz za svitdni. Cheéli si zabrat ta
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nejvyhodnéjsi mista, kde jejich zbozi uvidi co nejvic zékaznika. Také
otrokdf Marcellus pospichal se svym spoutanym stideckem na to
nejstrategiCtéjsi misto — pfimo na nejvétsi nimésti v Pompejich — na
torum.

Kolem udivenych Germina se cestou zdvihaly honosné stavby
pompejského féra. Chrimy, méstské dfady, mramor a bronzovi
nahota soch, zafici ve slunci. Az z toho o¢i prechdzely. Arn si proti
dech beroucim palictim pfipadal nicotny jako mraveneéek. Navzdory
svému pohrdani vaci véemu fimskému se nemohl ubranit jisté mife
obdivu. Jesté nedivno by dal vSechno za to, kdyby mohl opustit
nudnou kvidskou vesnici a poznavat divy svéta. Ted témi divy kricel,
ale staly se mu vézenim. Zlatou kleci. Nemohl se ubranit vzpominkim
na Gudrun. Copak by tomuto mistu jeho sestficka fekla? Snad ji
o ném bude moci jednou vyprivét. Snad...

Marcellus je dovedl do nitra rozlehlé trznice. Tam bylo jesté
rusnéji nez na samotném féru. Na kazdém mozném inemozném
kousku mista sedél néjaky trhovec. Ti zdmoznéjsi nabizeli svoje zbozi
na pultech dfevénych stinka, ostatni tfeba jen na zemi, vysklddané na
kousku hadru. Jedni jako druzi se piektikovali, aby upoutali zikazniky.
Prodévalo se v§echno. Od sladkého smazeného peciva, litek a zivych
ryb, az po lidi.

Arna s ostatnimi nahnali na vyvysené pédium v zadni ¢dsti budovy.
Spodky nohou jim nabilili kifdou. To bylo znameni, ze se jednd
o pravé dovezené otroky, ukofisténé na svobodé. Marcellus povésil
kazdému z nich na krk voskovou tabulku s nékolika vyrytymi slovy.

Jednu obdrzel také Arn. Netusil, co je na ni napsino. Neumél ¢ist a
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stejné by se mu text ani trochu nelibil. Jednalo se o vycet zna¢né
nadnesenych kladi jednotlivych otrokil. Sesumiroval ho sim
Marcellus, aby ke svému zbozi nalikal zijemce.

Arn pozoroval lv(imany s nendvisti. V prostorich trznice se jich
hemzily desitky. Ac¢koli to mlady Germdn nedal svym vézniteliim
béhem cesty najevo, rozumél jejich zpévné feci dobfte. Latinsky se
nau¢il uz jako maly kluk od starého Gunnara. Ten byl dlouhé roky
otrokem jednoho urozeného pina v pofimsténém norickém mésté
Carnuntu. Po nékolika letech utrpeni v domdcnosti vécné opilého
tyrana se mu podafilo uprchnout do lesti za hranice fiSe. Tam se pfidal
k lidem z Arnovy vesnice, nebot také pochizel z germédnského kmene
Kvida. Z vdécénosti za poskytnuty azyl naudil vSechny mistni latinsky.
Nicelnik Adalbert — Arnav otec, na tom trval. Podle néj bylo zivotné
dulezité poznat svého nepfitele a k tomu patiilo i uméni ovlddnout
jeho fec.

Proto Arn po cely ¢as v Pompejich mlcel a vSe kolem sebe bystie
pozoroval. Vryval si do paméti jednotlivé ulice a ulicky, kterymi je na
trh pfivedli. Spradal plin atéku. Jestli mél strach? No samoziejmé, ze
ano. Vzdyt byl sim v nezndmém mésté. V cizi zemi. Ze svobodného
¢lovéka, ktery si smél délat co chtél a mohl rozhodovat o svém osudu,
se v jediné nestastné chvili stal bezprivnym otrokem. Tvorem, jehoz
Rimané stavéli na roveri mluvicimu nafadi a podle toho s nim také
zachazeli.

To bylo vidét vude kolem. Arnovym pozornym o¢im neunikly
ony shrbené, vnitiné zlomené postavy, plouzici se jako bez Zivota za

svymi bohatymi pany. Na nékterych byla vidét nedostate¢na vyziva,
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na jinych $patné zhojeni zranéni. Zatimco jejich majitelé kypéli
zdravim, otroci méli vyhaslé pohledy a sotva kdy se odvizili
zdvihnout o¢i od $picek svych bot.

Ne, Arn se nesmél stit jednou z téch bezduchych loutek! Musel za
kazdou cenu najit svou sestru a vritit se s ni domu! Byl rozhodnuty
udélat pro to vSechno. Nikdy se nevzda! Jak to provede zatim nevédél,
hlavné nesmél propast vhodnou piilezitost k atéku. Jenze dokud byl
k ostatnim zajatcim pfipoutany za krk Zeleznym obojkem jako pes,
nemohl na nic podobného ani myslet.

Trznice se rychle plnila lidmi. Byli tu muzi, zeny i déti, chudi
stejné jako bohati. Kdo nemél na to si nic koupit, alespon se kochal
oc¢ima. Davy prochédzely mezi stinky, zivé konverzovali s prodejci
i mezi sebou a hlasité posuzovali nabizené zbozi. Bylo lhostejné, zda
$lo o pravé ulovenou rybu, Stisek litky nebo lidskou bytost. Movitéjsi
z kupcti doprovizely jejich stiny — mléenlivi otroci, aby jim
zakoupené zbozi odnesli az domdl.

Také Marcellus se chopil piilezitosti a dal se do vychvalovani svych
otrokti. Cinil tak hluéné a nipadité. Udélal by cokoli, jen aby
prekficel své konkurenty a upoutal pozornost. Nejprve se zaméfil na
mladou Germinku, matku Sestiletého chlapce. Arn neznal jejich
jména a netusil ani, jak a pro¢ padli otrokafi do rukou, ale pfesto k nim
citil silnou soundlezitost. Uz jen kviili tomu, Ze s nim protrpéli peklo
v podpalubi lodi. Proto ted’ zatinal pésti a krev se v ném boufila, kdyz
se kolem nestastné dvojice zacali shlukovat zvédavi lidé. Hoch se

vyplasené tiskl matce k boku.
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,Nepla¢,“ Septala mu vrodném jazyce, jemuz nemohl nikdo
z Riman®i rozumét. ,Chovej se jako tvij otec. Jako bojovnik.
Neukazuj jim svou slabost!

Chlapec se snazil poslechnout, ale ptesto se mu bré¢dlové zelené o¢i
plnily slzami. Jeho matka si zachovévala hrdé drzeni téla. Vzdorné
hledéla dotirajicim muziim do tvéfi a nezachvéla se, ani kdyz vlezlé
ruce zacaly zkoumat jeji vnady.

Arn ji za to musel obdivovat. Védél, ze stejné odvazné by se
zachovala i jeho vlastni matka. A Gudrun? Ta by nejspis§ vsechny ty
nechutné, slintajici ﬁimany zahrnula pfivalem nadévek a pokusila by
se jim vyskribat oci. Pfedstava to byla svym zpiisobem tsmévni,
pfesto se nad ni otfasl hrizou. Uz jen moznost, ze by jeho sestra stéla
na pranyii hanby spolu s nim, ho vydésila k smrti.

Pro Germdnku s plavym copem se mezitim nasel kupec. Bohuzel
jenom pro ni. Arn nemél tuseni, co si ten vyzably statik hodlal pocit
s hrdou Valkyrou, ale dité¢ mu ocividné bylo na obtiz. Bylo tieba
matku a syna oddélit. Toho se bez vihini ujali Marcellovi poskoci.
Zelenooky hosik se v panice tiskl Germdnce k boku. Odmital se ji
pustit. Zoufale kiicel, kdyz ho muzi popadli a tahali pryé. To uz
nafikala i matka. Prosila v rodné feci. I kdyby snad néktery z Rimanti
chépal, o co tak vroucné zadoni, stejné by se pomoci nedockala.
Podobné scény se na trzisti odehrévaly az pfilis ¢asto. Kolemjdouci
jim nevénovali vic pozornosti, nez zalostnému buceni dobytka pod

feznikovym nozem.
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Arn citil, jak se ho kromé zlosti za¢ind zmoctiovat i panika. Na
jakém désivém misté se to ocitl? Copak tu nikdo neznd soucit a
slitovani?

Obchod byl dojednin. Zoufalou matku odvlekli pohtinci jejtho
nového pina neznimo kam. Chlapecek zistal uvéznén ve skupince
otroktl na pédiu. Byl k smrti vydéseny. Plakal tak zoufale, az se zalykal.
Jeho kiik prehlusoval i huldkéni trhovct.

,Zmlkni!“ okfikl ho Marcellus. Upoutivat pozornost bylo dobré,
ale tohle potencionidlni kupce spi§ odrazovalo, nez likalo. ,Umléte
toho spratkal poru¢il svym pomocnikiim.

Jeden z hromotlukti zacpal ditéti tsta svou velkou dlani. Nifek
ustal, ale ze zelenych kukadel se dal finuly vodopédy slz.

oJa védél, ze jsem nemél toho haranta kupovat!* brucel
nespokojené Marcellus. ,Kdyby mi ho k ty zensky nepfidali skoro
zadarmo... hele, kluku,“ sklonil se k ditéti, ,koukej se vzpamatovat!
O takovyho usoplence nebude mit nikdo zdjem! Jestli mi zastanes na
krku, prodim té jako krmeni pro lvy, rozumis? Ne? Tak to mas
smulu!“

Hosik vzlykal ddl. Otrokéf si znechucené odplivl. Rozhodl se tu
malou potiz ignorovat. Aby si spravil naladu, zaméfil svou nevitanou
pozornost na zbozi, které mu mohlo vynést péknou hromidku
cinkavych penizkil. Ukdzal na Cervenku.

V Arnovi hrklo. Rusovlasi divenka mu byla bliz nez kterykoli ze
zajatcti a nejen proto, ze byl vedle ni pfipoutin v podpalubi. Svym
zpusobem mu pfipominala Gudrun. Jisté, jeho sestra byla o par let

starsi, a rozhodné mnohem odviznéjsi, nez to kfehké stvotenicko po
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jeho boku, pfesto vsak za ni citil odpovédnost. Touhu ochranit ji ped
veskerym nebezpe¢im svéta. Nyni ono nebezpedi nabylo velmi
konkrétni podoby prohnaného Marcella.

,Pristupte bliz, panové,“ ujal se otrokdt role vyvolivace, ,a
pohled'te na toto svézi, jesté nerozvinuté poupitko! Uz ted je spanila
jako sama Venuse. Neni pochyb, ze z ni vyroste kriska, jaké nebude
rovno v celych Pompejich!

Likava slova byla jako zlaté stuhy. Pfitahovala k pédiu s otroky
stale vic zvédavca. Postrkovali se a stoupali si na $picky, aby
z vychvalované divky spatfili co nejvic. Hlasité a beze studu hodnotili
jeji pavaby. Cervenka méla §tésti, ze rozuméla latinsky jen prachbidné.
Arn vsak zufil nad urdzlivymi slovy bezcitnych muza.

,No prosim, pinové,“ pokracoval zvu¢nym hlasem Marcellus. ,Jen
ozkousejte kvalitu nabizeného zbozi. Pojdte bliz a nestyd'te se.

Rozhodné se nestydéli. Kolem vyplasené divenky se shlukli muzi.
Urcité ne vsichni uvazovali o jeji koupi. Mnozi prosté jen vyuzili
piilezitosti dotknout se mladého, vnadného téla. Dévée se rozplakalo
strachy a ponizenim. Arn mohl jen vzteky zatinat pésti. Vlastné ne,
mohl mnohem vic. Prvni z dotirajicich Rimanti od néj schytal rinu
do zazloutlych zubt. Druhy pfimo do nosu. Hlou¢ek cumila se
poplasené rozvlnil. Ozvaly se vykfiky bolesti i rozhot¢eni. Stala se
neslychana véc — otrok si dovolil vztidhnout ruku na svobodné obcany!

,Zkrotte hol“ je¢el Marcellus.

,Pomoc! Vrazdal“ kvilel muz s rozbitym nosem. Bélostnou tuniku

mu zkropila krev.
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Po Arnovi se natdhly desitky rukou. Ohanél se péstmi, ale potid
jesté byl pfipoutany k ostatnim zajatctim. Slysel Cervencin nifek. Pak

zmizel pod tély Marcellovych straznych.

50



	Gladiátor a Štěně
	První kapitola
	Druhá kapitola
	Třetí kapitola
	Čtvrtá kapitola


